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4. 3w e Regam gl TudE RIS A AT |

ang: el | g€ wafnaseRa g g9 wE
Om sanhito visvasima suryo gandharvastasya maricayve’ap-
sarasa ayuvo namal | tabhyah ¢vaiia | | idam maricibhyo’

apsarobhya ayubhyoh idanna mamal |

Meaning :—The Sun joins all things. the nights and the davs, 1is @
source of energy. peace and happiness for ail. 1t bears and maintains the earth.
ingers of life and happiness.

Its rays, extending far and wide are the h
Oblations to the agents and powers of the Sun. This is for the rays ol the Sun,

the bringers of light and energy, for the givers of life. It is not for me.

5. o ggEn: ERRETEEE T |

| A g & urg axd e il
m&d@ﬁﬂ%ﬂ#ﬁn@_aﬂ&n g "Rl

Om susumnah stirvarasmiscand rama gandhavah!

sa na brahma ksatram patu tasmai svaha vat ||
idam susumpaya m.p.:d_m_,um:a.,,c candramase nﬂ_:ﬁzz._,em...‘
jdanna mamall |
Meaning :—The Moon gives us cool confort and, receiving and
reflecting the rays of the Sun, sustains the earth. May the Moon sustain and
protect the men of vision and the men of justice in the nation. Praise to
the Moon so that we may prosper in peace and happiness in the home. This
oblation is for the Moon, giver of cool comfort. sustainer of the e h and
child of the sun since it reflects the light of the Sun.
6. 3w QT ERREEE TR
FersTUaTaRAl gl AT | A et
ge FeraiiswRndl AgRa: gEE wH i

Om susumnah siiryaraémiscandrama gandharvas-tasya

naksatrinyapsaraso bhekurayo nama | tabhyah svahal |

idam naksatrebhyo’ apsarobhyo bhekuribhyah idanna

mamal |

Meaning : The Moon is the giver of cool comfort, It shines with the rays

of the sun, reflects the rays, ant sustains the earth. The naksatras (plancts such
as Asvini and Bharani are the agents and powers that carry ils sustaining
power. They arc all known as lights and luminaries of the lunar family.
Oblations and praise to these powers! This oblation is for the naksatras. the
agents of the moon, the lights of the sky. 1t is not for me.
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7. i 3R fvgee awd) T | @A §E FE e g T
ﬁﬂuﬂ:%@ﬁa@ﬁ%m&ﬁﬁéﬂuﬂﬂﬂ:

i af -

Om isiro visvavyaca vato gandharvalif sa na idam brahma
ksatram patu tasmai svaha vat || idamisiraya visvavyacase
vatiya dfgandharvaya idanna mamai |

y and

RMeaning :—The wind that moves across space, and gives enet

ner of the earth. The
wind may protect and advance the men of knowledge. wisdom and vision and

life to the planets which bless us with food, is the s

the men of justice and the defence forces of our naiion. Oblation to the wind.
This eblation isfor the wind that moves around the wind, tickling. as if, the
plants with fresh joy and energy. the wind that sustains the carth and her
children. Tt is not for me.
8. o gfa) favaaran am THEERAT AR FHoll AT
N TN | SEHSRISTARN IR ga A ||

. ot - = =
O isiro visvavyaca vato gandharvastasyapo ap sarasa urjo
nama | tabhyahsvaha | |idanadbhyo’ apsarobhyaurgbhyah
idanna mama | !

Meaning —The wind blows where it wants {reely in the sky, tingles

us to joy and tickles the plants to grow. Its agents are energies and vital a

called uria, variations of vital energy. Oblations to the Wind. to the airs that
flow about in the sky carrying the waters, and to the variations of energy which
bless us with life. This oblation is to the wind, its agents, nE,:,.‘_:_,,, and
variations, It is not for me,
9. 3y you: [uUll AN T | W T FE Tw &5 TG T AT
qrz 1| 3§ YoUd QUi TS TR 3T T
Om bhyjyahsuparno yajiiogandharvah|sana idam brahma
ksatram patii tasmai svaha vat | | idam bhujyave suparnaya
vajitaya gandhardvdya idanna mamal | .
Meaning :— Yajfia——social cohesion, constructive cooperation, and
creative actinn—is the giver of all means of comfort and happiness. nourishes
and sustains us all and bears the earth and her children in stal ity. May vajna,
for our sake. sustain, protect and advance our men of vision and ,«?am_r. .:_i
our men of justice and defensive force. Obl: tions to vajna so that we may live
in peace and happiness in each home. This oblation is for our ,,,_:,,::nﬁ.,kmr.c_.
c___.x,:mcnza._E::__nE,nxc_.,_m_,s_. _:,n.:?.32_,..,_.:.&. r
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10. 39 Y ool Isn TFudvava afdon  sreRaward A |
anY: ¥TET || 3S Sffomal TR Wrand: g 99 |
Om bhujyak suparno vajiio gandharvasdtasya daksina
apsarasa stava nama | tabhyah svaha | | idam daksinabhyo
apsarobhyah stavabhyah idanna mamal |
Meaning :(—Yujnais the giver of means of living, means of sustenance
and happiness. and bears the earth and her children. Daksinas—expertise,
incentives, and gifts are the agents which carry the gifts of yajna far and wide.
Praise and oblations to Daksinas. This oblation is for Daksinas, fragrances and
mutual appreciation and praises of the participants. It is not for me.
11. 3w yonufafdvasnt wM wwed: | @ 9 3¢ 7w o urg @A
w@rel a1e | | §& uSiaad favasHol 791 Traata ga= wan |
Om prajapatir-visvakarma mano gandharvah | sa na idam
brahma ksatram patu tasmai svaha vat | | idam prajapataye
visvakarmane manase gandharvaya idanna mamal |
Meaning :(—Mind is the instrument of perception. action and knowl-
edge for the soul and sustains all the organs together. The universal mind is
the instrumentof the Lord of creatures and the creator of the cosmos. The same
mind may sustain and advance our men of knowledge and vision and the
defenders of the nation. Praise and oblations to the mind so that we may
advance in life. This is for the Mind, sustainer of all organs and the earth, the
lord of creatures and the creator of the world. It is not for me.
12. 3" ymufafdvasd 79 TREWR HRTHRITER U]
HqH | G @R | SEEATIISTRA: 3T 99 | |

Tojo 18, 38-48. GRo |, 5. 7-8

e - ~—
svakarma mano gandharvastasya estayo

Om prajapatir

namal| tabhyah svahdll idamrksamebhyo’apsarobhya

astibhyah idanna mama | | Yaj. 18, 38-43. Pan. 1, 5, 7-8

Meaning :—Mind the organ of perception and action for the soul and

the cosmic mind, the power of Lord Prajapati and Visvakarma is the sustainer
of the human and the cosmic system. The Rk hymns and the Sama hymns
which are repositories and which communicate various kinds of knowledge
are the agents and instruments of the Mind and they are called ‘the Desired
ones’ by name. Praise and oblations to these Rk and Sama hymns. This is for
the Rks and Samas and for the instruments and repositories of knowledge.
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(The hymns are named “the Desired ones” because we obtain the objects of our
desires inthe world with the knowledge obtained fromthe hymns of'the Veda.

he Rastrabhrt yajnais a very important part of the marriage ceremony
since it stands for the couple’s commitment to the family and the nation, There
twelve mantras invoke the powers which are the foundations of the Rastra

There are Agni (vital heat and fire), sun. moon, air, yajna (creative and

thurva™. because

"
Lol I

collective action) and mind. All these pow
they support and sustain the world. These powers are invoked to sustain and
advance the Brahma sakti and ksatra sakti, the vision of the naiion and the
intellectuals on the one hand and the steength and prowess of the defence
forces on the other. Yajna speaks of the third dimension of
collective and creative action resulting in a productive and surplus cconomy

tional life—

which is the mark of development.
The tirmness and advancement of the Rastra depends on the I

mess
and prosperity of the national units. The unitof the nation is the tamily. Hence
the commitment of the bride and the bridegroom to each otliher and the joint
dedication of both to the nation is of essential importance. Further, the Rastra
does not exist by itself. It is borne supported and nourished by various natural
forces working through their own agents and powers. All these forces ind
a shows the Vaidic view of lite. an

powers are invoked. The Rastrabhrt
organismic, integrated, cooperative systemof units, subunits, and subsystems,

all working together in one direction for the fulfilment of the aspirations of the

individual (The bride as well as the bride-groom), the family. the nation and

the entire globe and the cosmoz,
Gaya Homa

With the following mantras thirteen ajyahutis are to be offered with
ghee (—

1. A fod 9w g€ Rar se= w61

2. M fafea @i 3 ) se=1 Wiy

3. 0¥ ad ° W@iell | SEHThard e 951!
4. 3NW snafaTy w@rE || SIS §ES wH (|
5. 3 femd 9 w@nn | g€ R sg=1 W)
6. 3 frsnfawa @@ 3¢ e gg=1 7w
7. 39 AEYY W@l | 8 W94 38 A " |

8. 3 wgEvE WIEl || 38 weEdR g8 9 HA |
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9. ofm aviva TRl T8 T g€ A Al

10, 3 divfard @ vl g€ iR g€ F AL

[1. 3% geea @@l 38 gEd g 7 wHl|

12. 31 YRR @R | 38 AR & 7 T |

13. 3l wofstafrT go arreeg: gal way |
qed Ry @A wah SU: 9 el ayd Wil
3@ THad ST g A A9

1. Om citiam ca svaha | | idam cittaya idanna mama |

2. Om cittiSca svaha | | idam cittyai idanna mamall |

3. Om akutam ca svaha | | idam dkudtdya idanna mamal |

4. Om akutisca svahi | | idam akatyai idanna mama | |

Om viifiatam ca svaha | | idam vijiatyai idanna mamal |

idanna mamal |

.

5

6. Om vijiiatis’ca svaha | | idam vijhatya
7. Owm manasca svaha | | idam manase idanna mamal |
8

. Omsakvariscasvahallidam mura.m_.;m_:.wm_m idannamamall |

9. Om darsasca svahal | idam darsaya idanna mama| |

10. Om t::E:Ew.mmmnu svahd | | idam _E:wm_m:.m&u.: idanna
mamail

11. Om vrhacca svaha | | idam vrhate idanna mama | |

12. Om raihantaram ca svahil| idam vathantaraya idanna
mamal |

13. Om prajipatir-jayanindriya vrsne prayacchadugrah prta na

javesuil
tasmai vi§ah samanamanta svahasaugrahsaihavyo vabhuva
sviaha | |
idam prajapataya jayanindray idanna mama| |

Meaning (1-12) :—For the sake of success and honour in life, these
Ahutis are offered for ail those acts and faculties of action which ought to be
performed and guarded (as well as advanced) in life. These ahutis are
therefore offered for the acts of the mind (the seat of awareness and memory)
and the mental faculty (1-2), the decisions and the faculty of decision-making
(3-4). the acts and contents of knowledge and the faculty of knowing in a

| )
rd
L

The Marricee Ceremony

seientific manner (5-61. for thought and the thinking power and the senses 1 7-

8y, for the acts to be performied on the |

day of the dark and the bright

fortinghts. i.e.. amavasya and purnima (9-10), and for all those higher and
areater acts, knowledges. achicvements and means ol successtul living which
a pious and active life can possibly command with the grace ol God ¢11-12).

13. Lord Prajapati is great. Man can be great. powerful and prosperous
i he observes the right conduct and performs yajia in life. For the shower W

prosperity on the righteous man, God has

ready blessed him with Vaidic

knowledge. mantras which reveal the secrets of suocess. With these secrets of
success properly acted, man wins success over all his physical and mentad and
fi. all being bow to the Lord. The Lord most
powerful is worthy of worship. Similarly, the man most successful in action

spiritual a mists. For this ¢

and knowledge is worthy of honour and reverence.
These ahutis are offered 1o the Lord for the activation of all those
faculties which He has already gifted to mankind.

Abhyatana Homa (18 ajyahutis)

This part of the yajna is performed for the sake of all-round progress
and advancement in life.
Eighteen ahutis have to be offered with ghee. The eighteen mantras are
eiven below —
1. 3N affpfammfoufd: @ msaaRee saafeg
e SRR qRIMAMET Gl dage At |
g T YWY §e= w91 1d
Om agnirbhutanam-adhipatih sa ma’ avatvasmin

L}

brahmanyasmin ksatre asyame-asisyasyam purodhayam-
asmin karmanyasyam devahutyam svahai |
idmagnaye bhiitanam adhipataye idanna mama |}
Meaning :—Agni (fire) is the first/prime among physical elements.
suste

ing. vitalizing and protecting all others. That same agni may sustain
protect me too, In matters of vision, virtue and justice including gathering of
Brahmanas and ksatri
in matters of this v

18, in matters of social praver, appeal and benediction,

d this bride and our conjugal life. in this act of vaj

and all such acts of soc

creativity, and whenever [ call upon the good and
the great of our society, may Lord Agni help and advance us! Thisis for Agni,
Lord of all The elements and forms of life. This is not for me.
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2. A g W Hisacafe agmwaliag
&P SRR qRURTARAT SHuaRal Iagadl e | |
e AerEituad gg= w9 (|

Om Indro _. 35.5.“5 an_:__uiz_ sa ma‘avatvasmin brah-
manyasmin _Qi..n asyam a,..ﬁ asyam purodhayamasmin

ru.:éa.‘m.d am devahutyam svihi || idam-indraya Jyest-
hanam-adhipataye idanna mama | |
Meaning :—Indra/electrical energy of the universe is the prime among
the highest of natural forces. That same energy may inspire, sustain and bless
me........ (The rest as above). It is for Indra..
3. 3w w: giYen sfoufd: @ wisawRa agwafe
RSl QRAgMRe SHvawR agedl @re |
' g< g yfden «ifaed 3¢ amr giden sfoad g5 A 99 1)
Om yamah prthivya adhipatih sa ma’ avatvasmin brahman-
yasmin r.mu..,n. asyamisisya purodha yamasmin karman-
yasyam devahutyam svahall idam yamaya prthivya
i adhipataye idanna mamal | |
" Meaning :—The Lord of natural law is the Lord of the earth. the
predominating power........It1s for yama, Lord of the earth.......
4. ony argvferaniiufy: 1 msawafFr gevafy
RASEIRI gRUrTaRE FHUTRI dagen | |
g qigd ey ge= ww| |
Om vayur-antariksasyadhipatih sa ma’ avatvasmin brah-
man yasmin _."m.,:_.m.. as .,._mz_-w__,m.mm.mm,«m_..: purodhiyviim-asmin
karman yasyam devahutyam svahall idam vayaue an-
tariksasyadhipataye idanna mama | |
Meaning :—Air is the Lord ot the sky..........It is for air, Lord of the

5. oim < RashioR: @ msRaR FEva R AR
QRIGTATARAA &1 Sagedl &l | | 38 gafg Rarsfaa
o HH ||
Om siiryo divo’ adhipatih sa ma’ avatvasmin brahmanyas-
min ksatre’ asyamasisyasyain purodhayam-asmin karman
yasyam divahiityamsvaha | | idamsiiryayadivo’ adhi pataye
idanna mamal |
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Meaning :—The sun is the Lord of the regions of light ... Itis forthe

6. 3 T=w [FEFAOTHEU: § wsaaRE gavaien
A SRR qRIYTATHRA® HHvavat gl ] |
3¢ FRAA FAONH AfATad s "9 |
Om candrama naksatranam-adhipatih sa ma’ avatvasmin
brahmanyasmin wmsp..m‘. asyam-asisyasyam purodhayd
masmin rm::w.:v..mmwm:._ devahiityam svihil. idam candramase
:mrm:,n..._uui.ma._:_um»n.«.a idanna mama |

Meaning :—The moon is the Lord of the naksatras, the constella-
Hons..........

7.3 geafdumonsfuf: W@ wisaaree gwvafe
SRR qRIgAmRE SHva Sagen Wil |
¢ gEWad ggons fOuad sT= 7w
Om Brhaspatir-brahmino’ adhipatik sa ma avatvasmin
brahmanyasmin ksatre’ asyam ﬂ-m\mmu.m&.m:_ purodhayam—
asmin karmnya syam devhutyam svha | | idam brhaspataye
brahmano’ adhipataye idanna mama | |

Meaning ".qu._:;_g:: is the Lord of speech (Veda).

8. 3y e wermituf: @ msaafRas gaoafes
SRS g dHvawn dagal el |
3o A= wmm Afduad se= 5
Om mitrah satyinamadhipatih sa ma’ avatvasmin brhman-
vasmin ksatre’ asyam-aSisyasyAm purodh@iyam aswin kar-
manyasyam devahutyam svaha |
idam mitraya satvanam adhipataye idanna mamal |

Meaning :—Mitra, the integrating force is the Lord of all the elements
of reality...........

9. 3 FHUNsumufd: ¥ MsaafET ggoaleg
SRS YRIUTAMRE v Jagedl W@l |
3T TIOMATIHIATTR T 7|
Om varuno’ apam-adhipatih sa ma’ avatvasmin brahman-
yasmin rmm?m,nmwml:-.mwnmu.mmu.w.i purodhyim-asmin kar-
manyasyam devahiityam svahall idan varunayapam-
adhipataye idanna mama | |
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Meaning :—Varuna is the Lord of waters..........

10.

i e derAmReRy: @ msaaftee gEeafen
erasearRER Rapmfed sdvaval Jage @l
33 WHETd AT 99 §E A9

Om samudrah srotyanam-adhipatih sa ma’ avatvasmin
hrahmanyasamin ksatre’ asydm-dSisyasyam purodhayam-
asmin Fm_._zmmwuwu_m_“_ devahiityam svaha | | idam samudraya

srotyinamadhipataye idanna mama | |

Meaning :—Ocean (The vapours in the sky) Is the Lord of the flowing

waters..........

11, 3l o= wrrrErERef: STt | avake

e SRR QRIS SHTR <Rl YaTE |
ga=T AETREETE a1 79|

Om annam samrajvinam-adhipatih tanma’avatvasmin
brahmanvasmin ksatre’ aw,e,m._:mmmm,«.sﬂ_mw_ purodhayam asmin
_ns.:x_:. u_u_m%w.a. devabutyam svahill idam Eu:w,f.s

samrajyanam-adhipataye idanna mamal |

Meaning :—Anna (food) is the Lord. the mainstay, of empires......

13

s W sl W sl aweaiE

e senHRNEE QRurmRe FHvaw Sagedl el |
ge W sNeefam aftaad ge—=1 AH |

Om Soma osadhinam-adhipatih sa ma’ avatvasmin hrah-
manyasmin ksatre’ asyam-asisya syam purodhayam-asmin
ruqaim:.,,u syam devahiityam svaha | !

idam somaya osadhinam-adhipataye idanna mama | |

Meaning :—Soma (The lunar substance, or vital juice. or the Soma-
herb) is the Lord of the herbs....

1

. 3w saEmRef: | msaaRe agwaiEa

e STTTIRTERE] qRIUTATRA HHOAR] Cagdl e
3< wfd wxyamr Afdgad e wH |

Om savita prasavanam-adhipatih sa ma’ a -atvasmin Lrah-
manvasmin ksatri’ asydmésisyasyam purodhayam-asmin
karmanyasyam devahtityam svaha | | idam savitre prasavanam

adhipataye idanna mama | |
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Meaning :—Savita, the creative power, is the Lord of all seneration
and procreation............

14, 39 3 geEmRGf: 1 msaafye armulee
ARG RURmRe wHoawn dagern
g8 P10 QYETIRGTY ga=1 wA| |

_— s . ;
Om rudrah pasunam-adhipatih sa ma’ vatvasmin brahman-

yasmin ksatre’asyim-asisyasyam purodhayamasmin kar-
manya syam devahuty@m svaha| |
idam rudraya pasundmn-adhipataye idonna mamal |
Meaning :—Rudra is the Lord of the animals....... ..
15. 3 el wuomiefas: o msaaf awvafe
EASTITAIRTERA QRIEraRee wHoava Sagen Iae |
3 W HUTMAIGTY ga=t W |
Om tasta rupanam-adhipatih sa ma’ avatvasmin brahman-
yasmin ksatre® asyamasisyasyam purcdhiyim-asmin kar-
manyasyam devahutyam sviha || idam tvastre riipanam-
adhipataye idanna mama | | )
Meaning :—Sun (sun light) is the Lord of all the forms and colours....
16. 3NH Rwy: gdammfdefy: @ msaerws gevale
gRsRMI R qRIuramRT FHva dagei @l |
3¢ fwn gdammfioad ge=1 W)

Om visnuh parvatinam-adhipatih sa ma’ avatvasmin brah-
manyasmin ksatre’ mm.,.m..ﬁ:mw_\mm., asyam puredhayam-asmin
karmanyasyam devahtityam svaha | | idam visnave parva-
tanam adhipataye idanna mamal |
Meaning : Visnu is the Lord of the mountains.......
17. 39 #%dl  WOEAMRUTIR  AisqaRe  gawgRead
EASRATIRIE YRR FHIR Sagei @il | 3
qoE oA Jfdafasa: 3e= ") |
Om maruto gananam-adhipatayaste me¢’  avatvasmin
brahmanyasmin ksatre’ asisyasyim purodhayim-asmin
karmanyasyam devahiityam svahall idam marudbhyo
gananam-adhipatibhyah idanna mama | |
Meaning : The maruts are the Lords of the commonwealths
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18. 3N fw: fAamHE: WS TARTATE T HIST=ARAT

@ 3e Mg e R s ERe R v
g "9

Om pitarah pitamahah pare’ avare tatistatamalia iha ma’
avantvasmin brahmanyasmin ksatre’ asyamasisyasyam
purodhiiyim-asmin karmanyasyam devahtyam svahal |
idam :.:mr:.z__.. pitamahebhyah parebhvo’ avarebhyas-
~m:m:_E.,.m_m._uQ:Sa_n_a_nnma idanna mamal |

Meaning : Father and Mother, their equals like uncles and aunties.
grand parents and their equals, all the near and dear ones and all the distant
relations, and all those related through these and all those beyond these, may
bless me in this gathering of the pious. of the just and the brave, in this
common prayer for invoking the blessings of God and the auspicious influ-
ences of the powers of nature in the cosmos, in relation to the bride and the
yajna vedi, inrelation to this blessed ritual of the wedding, may all these in this
noble assembly of pious and cultured soul bless me. protect me, save me. May
all these prayers be true and frnitful.

Important : These prayers are for peace, progress and prosperity. All
the powers of the cosmos, all the forces of nature and all the noble ones of the
family and society—all the working and living under the supreme Law of
God—ecreator and sustainer of life—are called upon to bless the couple. No
man is an island. no family is isolated. no community, society of nation is
wholly sovereign. Everyone and all need the protection and support of all the
powers that be. With these prayers, the bride and the bridegroom, both a new
and one greater integrated personality, launch upon a new phase of lite inan
organismic society living in an organismic universe.

It is also to be noted that. as we are members of the whole cosmic
system, our duty is not to our selves or fan ies or communities or nations. or
even humanity alone, we are responsible to the entire ¢globe, the totality of

nature and the supreme system of the cosmos.
Prayers for health and happiness (with ghee)

The following eight ahutis are offered for safety and security aganist
dangers and premature death. Death is areality, it marks the completion of the
journey of life. But premature death for any reason is a grave misfortune. these
prayers are also for warding off child mortality and for the health. happiness
and longevity of the child and the parents. These are ajyahutis and have to he
given with ghee.
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1. 3l g vl aarl QIS WSl Jag Jogurend |
dqEd IOl TEUNSHAA AT TN dEHd A AT @E |
A gE AH I
Om agniratiru prathamo devatanam so’ asyai prajim muficatu
E_nadﬁmﬁam | tadayam rajya varund’ anumanyatam yatheyam
stré pautramaghiam na rodat svaha | |
idamagnaye idanna mama | |
Meaning : Heat (fire), first among the vital forces (energies) of nature
may energise the body system of this bride. May it counter the forces of disease
and decay and save her off-spring from the icy clutches of death. May it bless
her with the brith of bonny babies! And then Varuna, Lord of the _ELE flows
of life, bless her with milk in her breast and bless her baby with the nectar of
life. May the Lord protect her off-spring from the icy hand of death so that she
never cries in child-bereavement. This is for agni, it is not for me.
2. o AT TR T qag HEg:
IR ShiaarRyg ATl A EifageratiE w@me )
ey ge— "4 |

Om imamagnistrayatam garhapatyah prajimasai nayatu

dirghamayuh 1 | asiinyopertha jivatimastii niatd pantrama

nandam abhivi bhdhyatam-iyam svaha | |

Idamagnaye idanna mama | |

Meaning : May the house-hold fire protect this bride! May it bless her

with off-spring and long life! May she be blest with fertility and may she be
the mother of long-living children! May she be blest with the pleasure of happy
off spring! It is for Agni, it is not for me.

3. 3 wRa Ms™ Q3 an gfid=m Rvaf™ deren o=
gew #f R o gvRd aewry afav 9 e @
3T e "1 |
Om gvasti no’agne diva @ prthivya visvani dhehyayatha
yajatra| yadasyam mayi divi jitam prasa$tam tadasmasu
dravinam dhehi citram svaha'l |
idamagnaye idanna mama | |

Meaning : Sacred fire of Home-yajna, whatever contray we have done
or whatever contrary has happened on earth and in the regions above, or in the
body and in the mind, turn it from evil to good and fix it in our selves.



